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b. signature subject to ratification, acceptance
or approval, followed by ratification, accep-
tance or approval.

2 Instruments of ratification, acceptance or ap-
proval shall be deposited with the Secretary Ge-
neral of the Council of Europe.

-3 This Protocol shall enter into force on the
first day of the month following the expiry of a
period of three months after the date on which
five States have expressed their consent to be bo-
und by the Protocol in accordance with the pro-
visions of paragraphs 1 and 2, and only after the
Convention itself has entered into force.

“4 In respect of any signatory State which sub-
sequently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day
of the month following the expiry of a period of
three months after the date of the expression of
its consent to be bound by the Protocol in accor-
dance with the provisions of paragraphs 1 and 2.

5 A signatory State may not ratify, accept or
approve this Protocol without having, simultane-
ously or previously, expressed its consent to be
bound by the Convention.

Article 11
Accession to the Protocol

1 Any State or the European Community
having acceded to the Convention may accede to
this Protocol after it has entered into force.

2 In respect of any State or the European
Community acceding to the Protocol, it shall en-
ter into force on the first day of the month follo-
wing the expiry of a period of three months after
the date of the deposit of an instrument of acces-
sion with the Secretary General of the Council of
Europe.

b. ved undertegnelse med forbehold for ratifi-
kation eller godkendelse efterfulgt af ratifi-
kation eller godkendelse.

2 Ratifikations- og godkendelsesinstrumenter
skal deponeres hos Europaradets generalsekre-
taer. : :

3 Denne protokol treeder i kraft den forste dag
i den méned, der folger efter udlebet af en perio-
de pa tre méneder efter den dato, hvor fem stater
har udtrykt deres samtykke til at veere bundet af
protokollen i overensstemmelse med bestem-
melserne istk. 1 og 2, dog kun efter at selve kon-
ventionen er tradt i kraft

4 For sé vidt angar enhver undertegnende stat,
der efterfolgende udtrykker samtykke til at vaere
bundet af protokollen, trazder den i kraft den for-
ste dag i den méned, der folger efter udlgbet af
en periode pa tre méneder efter datoen for dens
tilkendegivelse af at ville veere bundet af proto-
kollen i overensstemmelse med bestemmelserne
istk. 1 0g 2.

5 En undertegnende stat ma ikke ratificere el-
ler godkende denne protokol, medmindre den
samtidig eller tidligere har udtrykt samtykke til
at veere bundet af konventionen.

Artikel 11
Tiltreedelse af protokollen

1 Enhver stat og De Europaiske Feellesskaber,
der har tiltrddt konventionen, kan tiltreede denne
protokol efter dens ikrafttreeden.

2 For sa vidt angér enhver stat eller De Euro-
paiske Fellesskaber, der tiltraeder protokollen,
treeder den i kraft den ferste dag i den.méaned, der
folger efter udlabet af en periode pa tre maneder
efter deponeringen af et tiltraedelsesinstrument
hos Europaradets generalsekreter.



